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Uastnici konania pred vniitrostitnym siddom
Zalobkyiia: Josefa Velasco Navarro

Zalovany: Fondo de Garantia Salarial (Fogasa)

Predmet veci

Naévrh na zacatie prejudicidlneho konania — Juzgado de lo Social
Unico de Algeciras — Vyklad smernice Rady 80/987/EHS
z 20. oktbbra 1980 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych
Statov vztahujicich sa na ochranu zamestnancov v pripade
platobnej neschopnosti ich zamestnavatela (U. v. ES L 283,
s. 23; Mim. vyd. 05/001, s. 217), zmenenej a doplnenej smer-
nicou  Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/74[ES
z 23. septembra 2002 (U. v. ES L 270, s. 10; Mim. vyd. 05/004,
s. 261) — Rozsah zdruky pontknutej zdrucnou intitdciou —
Odskodnenie v pripade skoncenia pracovného pomeru -
Vnitro§titna prdvna udprava, ktord vyzaduje rozsudok alebo
spravne rozhodnutie na toto odskodnenie — Priamy dé&inok
zmenenej a doplnenej smernice, pokial ide o situdciu platobnej
neschopnosti vyhldsenej medzi diiom nadobudnutia G¢innosti
smernice 200274 a uplynutim lehoty na jej prebratie

Vyrok rozsudku

1. V pripade neprebratia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/74/ES z 23. septembra 2002, ktorou sa meni a dopliia
smernica Rady 80/987/EHS o aproximdcii prdvnych predpisov
clenskych statov vztahujticich sa na ochranu zamestnancov v pripade
platobnej neschopnosti ich zamestndvatela do vnitrostdtneho priva
8. oktdébra 2005, sa v nijakom pripade nemozno odvolat na
pripadny priamy tcinok clnku 3 prvého odseku smernice Rady
80/987/EHS z 20. oktébra 1980 o ochrane zamestnancov
v pripade platobnej neschopnosti ich zamestndvatela, zmenenej
a doplnenej smernicou 2002/74, vo vztahu k platobnej neschop-
nosti, ktord nastala pred uvedenym ddtumom.

2. Ak dotknutd vnitrostdtna prdavna tprava patri do posobnosti smer-
nice 80/987, zmenenej a doplnenej smernicou 2002/74, vniitro-
Stdtny stid md povinnost, pokial ide o platobnii neschopnost vznik-
nutii medzi diiom nadobudnutia iicinnosti tejto poslednej uvedenej
smernice a diiom uplynutia lehoty na jej prebratie, zabezpecit uplat-
nenie tejto vnuitrostdtnej pravnej ipravy, ktoré je v stilade so zdsadou
zdkazu diskrimindcie tak, ako je uznand prdvnym poriadkom
Spolocenstva.

(" U.v. EU C 212, 2.9.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) zo 17. janudra

2008 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Bundesfinanzhof - Nemecko) - Theodor
Jiger/Finanzamt Kusel-Landstuhl

(Vec C-256/06) ()

(Vol'ny pohyb kapitdlu — Clinky 73b a 73d Zmluvy ES (teraz

clinky 56 ES a 58 ES) — Dari z dedicstva — Ohodnotenie

majetku predstavujilceho dedicstvo — Polnohospoddrsky

a lesnicky majetok nachddzajiici sa v inom clenskom Stite —

Menej vyhodnd metéda ohodnotenia majetku a vypoctu
splatnej dane)

(2008/C 64/10)

Jazyk konania: nemdina

Vniitrostitny sdd, ktory podal navrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Theodor Jager

Zalovany: Finanzamt Kusel-Landstuhl

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesfinanzhof —
Vyklad ¢ldnku 56 Zmluvy ES — Vnitrodtitna pravna udprava
tykajiica sa dane z dedi¢stva — Uplatnenie metdéd ohodnotenia
roznych polnohospodarskych a lesnych pozemkov podla toho,
¢i sa tieto pozemky nachddzajii na vndtro§titnom dzemi alebo
v inom C¢lenskom $tite, ako aj sumy oslobodenej od dane
v pripade nadobudnutia pozemkov nachddzajicich sa na
vnatrodtitnom dzemi, ¢o sposobuje vznik vicsieho danového
zataZenia v pripade, ze majetok pozostiva
z polnohospodarskych a lesnych pozemkov nachddzajicich sa
v inom c¢lenskom §tite v porovnani v pripadom, ked sa cely
majetok nachddza na vnttro$titnom tizem{

Vyrok rozsudku

Cldnok 73b ods. 1 Zmluvy ES (teraz cldnok 56 ods. 1 ES), v spojeni
s cdldnkom 73d Zmluvy ES (teraz cldanok 58 ES), sa md vykladat v tom
zmysle, Ze je v rozpore s nim prdvna tprava clenského Stdtu, ktord na
iicely vypoctu dane z dedicstva, pozostdvajiiceho z majetku nachddzajii-
ceho sa na tizemi uvedeného clenského Stdtu a polnohospoddrskeho
a lesného majetku nachddzajiiceho sa v inom clenskom Stdte stanovuje,
Ze:

— majetok nachddzajiici sa v tomto inom clenskom Stdte je ohodnoco-
vany podla svojej skutocnej trhovej hodnoty, kym v pripade takého
isttho majetku nachddzajiiceho sa na vniitrostdtnom tizemi plati
osobitny  sposob  ohodnocovania, ktorého vysledky ~dosahujii
v priemere len 10 % skutocnej trhovej hodnoty tohto majetku, a
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— v pripade polnohospoddrskeho a lesného majetku nachddzajiiceho
sa na vnutrostdtnom dizemi sa uplatni osobitnd suma oslobodend
od dane a zostdvajiica hodnota sa zohladni len do vysky 60 %.

(") U.v. EU C 224, 16.9.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 24. janudra

2008 (ndvrh na zadatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Corte suprema di cassazione — Taliansko) - Roby
Profumi Srl/Comune di Parma

(Vec C-257/06) ()

(Cldnok 28 ES — Smernica 76/768/EHS — Ochrana zdravia

— Kozmetické vyrobky — Dovoz — Ohlasovanie informdcii

tykajiicich sa kozmetickych vyrobkov orgdnom Stdtu dovozu)
(2008/C 64/11)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sdd, ktory podal niavrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Corte suprema di cassazione

Ugastnici konania pred vniitrostitnym siddom
Dovolatel: Roby Profumi Srl

Odporca: Comune di Parma

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Corte suprema di
cassazione — Vyklad ¢lanku 28 ES a ¢ldnku 7 smernice Rady
76/768[EHS z 27. jila 1976 o aproximdcii pravnych predpisov
Clenskych $tatov tykajucich sa kozmetickych Vyrobkov (U. v. ES
L 262, s. 169; Mim. vyd. 13/003, s. 285), zmenenej a doplnenej
smernicou Rady 93/35/EHS zo 14. juna 1993 (U. v. ES L 151,
s. 32; Mim. vyd. 13/012, s. 75) — Vyrobky pripravené na predaj
pochddzajiice z inych ¢lenskych $tatov — Vnitrostitne predpisy,
ktoré dovozcovi ukladajii povinnost ohlasovat podrobny a tplny
zoznam latok obsiahnutych vo vyrobku

Vyrok rozsudku

Cldnok 7 smernice Rady 76/768/EHS z 27. jiila 1976 o aproximdcii
pravnych  predpisov  clenskych stdtov tykajiicich sa  kozmetickych
vyrobkov, zmenenej a doplnenej smernicou Rady 93/35/EHS
zo 14. jina 1993, nebrdni vnitrostdtnemu ustanoveniu, ktoré
v zdujme tychleho a ndlezitého lekdrskeho oSetrenia v pripade tazkost,
ukladd dovozcovi kozmetickych vyrobkov povinnost ohlasovat minister-
stvu zdravotnictva a prislusnému regionu meno alebo ndzov podniku,

jeho sidlo a sidlo vyrobného zdvodu, ako aj podrobny a tiplny zoznam
pouzitych ldtok a ldtok obsiahnutych v uvedenych vyrobkoch.

() U.v.EU C 212, 2.9.2006.

Rozsudok Siddneho dvora (velkd komora) z 29. janudra

2008 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Juzgado de lo Mercantill n° 5 de Madrid — Spanielsko)

- Productores de Mdsica de Espaiia (Promusicae)/Telefénica
de Espafia SAU

(Vec C-275/06) (')

(Informacnd spolocnost — Povinnosti poskytovatelov sluZieb
— Uchovdvanie a zverejnenie urcitych tdajov o prenose ddt —

charakteru elektronickych komunikdcii — Zlucitel'nost
s ochranou autorskych prdv a s nimi sitvisiacich prdv — Prdvo
na d&innid ochranu dusevného vlastnictva)

(2008/C 64/12)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Juzgado de lo Mercantill n° 5 de Madrid

Utastnici konania pred vndtrostitnym siidom
Zalobca: Productores de Mtsica de Espafia (Promusicae)

Zalovany: Telefonica de Espafia SAU

Predmet veci

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania - Juzgado de lo
Mercantill — Vyklad ¢lanku 15 ods. 2 a ¢lanku 18 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. jina 2000
) uréit}’fch pravnych aspektoch sluzieb informacnej spolo¢nosti
na vndtornom trhu, najmd o elektronickom obchode
(U.v.ES L 178, s. 1; Mim. vyd. 13/025, s. 399), clanku 8 ods. 1
a 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/29[ES
z 22. mdja 2001 o zosuladeni niektor}’/ch aspektov autorskych
priv a s nimi stvisiacich prdv v informacnej spolo¢nosti
(U. v. ES L 167, s. 10; Mim. vyd. 17/001, s. 230) a ¢lanku 8
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES
z 29. aprila 2004 o vymozitelnosti prdv dusevného vlastnictva
(U.v.EU L 157, s. 45, a oprava v U. v. EU L 195, 2004, s. 16;
Mim. vyd. 17/002, s. 32) — Spracovanie tidajov, ktoré vznikli pri
komunikdacii uskutocnenej v rdmci poskytovania sluzby infor-
macnej spolo¢nosti — Povinnost prevadzkovatelov elektronic-
kych komunikacnych sieti a sluzieb, poskytovatelov pristupu
k telekomunikacnym sietam a poskytovatelov sluzieb uchové-
vania dajov, uchovévat a poskytnit uvedené tdaje — Vylicenie
ob¢ianskopravnych konani z tohto rimca



